
Auricular inalámbrico Bluetooth

Información sobre seguridad

Lea detenidamente estas instrucciones de seguridad antes de usar el producto por
primera vez y guarde las instrucciones como referencia futura.

1. Los productos que se incluyen en este paquete combo no son juguetes.
Manténgalo fuera del alcance de los niños.

2. Advertencia: Estos productos incluyen pilas de polímero de litio.
3. Mantenga los productos fuera del alcance de los niños y mascotas para evitar

que lo mastiquen o lo ingieran.
4. La temperatura de almacenamiento y de funcionamiento del producto es de 0

grados Celsius a 40 grados Celsius. Una temperatura superior o inferior a esta
puede afectar al funcionamiento.

5. Nunca abra los productos. Tocar las partes electrónicas del interior puede
provocar una descarga eléctrica. Las reparaciones o el mantenimiento debe
realizarlo únicamente personal cualificado.

6. ¡No la exponga al calor, agua, humedad o luz solar directa!
7. Retire los auriculares en caso de cualquier fuga o de un calor excesivo del

producto para evitar quemaduras o erupciones.
8. Protéjase los oídos frente a un volumen alto. Un volumen elevado puede dañar

los oídos y se arriesga a una pérdida auditiva.
9. La tecnología inalámbrica Bluetooth opera dentro de un alcance de unos 10



metros (30 pies). La distancia de comunicación máxima puede variar
dependiendo de la presencia de obstáculos (personas, objetos metálicos,
paredes, etc.) o del entorno electromagnético.

10. Aquellos microondas que emitan desde un dispositivo Bluetooth pueden afectar
el funcionamiento de los dispositivos médicos electrónicos.

11. Las unidades no son impermeables. Si entra en la unidad agua o un objeto
extraño, se puede provocar que haya un incendio o una descarga eléctrica. Si
entra en la unidad agua o un objeto extraño, detenga su uso inmediatamente.

Instrucciones de funcionamiento claves:

(1). Tecla de emparejamiento Bluetooth (Encendido / apagado)
* Pulse durante tres segundos el botón para encenderlo / apagarlo. Encienda el
auricular, abra el dispositivo Bluetooth y busque el nombre de emparejamiento
“BH918” y conéctelo.
*Cuando tenga una llamada: Púlselo una vez para responder la llamada; púlselo
durante un periodo prolongado de tiempo para rechazarla y púlsela 2 veces de forma
continua para remarcar.
(2). +:
En modo inalámbrico, púlselo brevemente: Siguiente canción; pulsación larga: Subir
volumen
(3). -:
En modo inalámbrico, púlselo brevemente: Canción anterior; pulsación larga: Bajar
volumen
(4). Tecla de pausa / inicio:
Púlselo una vez para hacer una pausa / iniciar la reproducción en modo inalámbrico

Auricular TWS



Instrucciones de funcionamiento claves:

1. Extraiga los auriculares y abra el dispositivo Bluetooth y busque el nombre de
emparejamiento “G31” y conéctelo
2. Auricular izquierdo: Tóquelo una vez para disminuir el volumen; tóquelo dos
veces para reproducir / hacer una pausa en la música; tóquelo tres veces para entrar
en “Siri”; tóquelo durante 2-3 segundos para ir a la canción anterior
3. Auricular derecho: Tóquelo una vez para subir el volumen; tóquelo dos veces
para reproducir / hacer una pausa en la música; tóquelo tres veces para entrar en
“Siri”; tóquelo durante 2-3 segundos para ir a la canción siguiente
4. Cuando tenga una llamada, toque brevemente cualquiera de los auriculares para
responder a la llamada; tóquelos durante un periodo prolongado de tiempo para
rechazarla

Auricular inalámbrico

Instrucciones de funcionamiento claves:

(1).: Púlselo durante un periodo prolongado de tiempo para encenderlo / apagarlo.
Abra el dispositivo Bluetooth y busque el nombre de emparejamiento “EB73” y
conéctelo. Púlselo una vez para hacer una pausa / iniciar la reproducción en modo
inalámbrico
(2). +:
En modo inalámbrico, púlselo brevemente: Siguiente canción; pulsación larga: Subir
volumen
(3). -:
En modo inalámbrico, púlselo brevemente: Canción anterior; pulsación larga: Bajar
volumen
(4) . Cuando tenga una llamada, púlselo una vez para responder a la llamada; pulse
durante un periodo prolongado de tiempo para rechazarla



Auricular inalámbrico

Instrucciones de funcionamiento claves:

(1). : Púlselo durante un periodo prolongado de tiempo para encenderlo / apagarlo. Abra
el dispositivo Bluetooth y busque el nombre de emparejamiento “BT698” y
conéctelo.
En modo inalámbrico, púlselo brevemente: Siguiente canción; pulsación larga: Subir
volumen
(2). -: Pulsación breve: Canción anterior; pulsación larga: Bajar volumen
En modo inalámbrico, púlselo brevemente: Canción anterior; pulsación larga: Bajar
volumen
(3) . +: Pulsación breve: Siguiente canción; pulsación larga: Subir volumen

(4) : Púlselo una vez para reproducir / hacer una pausa en la música.
Cuando tenga una llamada, púlselo una vez para responder a la llamada; pulse
durante un periodo prolongado de tiempo para rechazarla; púlselo dos veces para
devolver la llamada

TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER A/S



Los equipos eléctricos y electrónicos, y las pilas o baterías incluidas, contienen 
materiales, componentes y sustancias que pueden ser perjudiciales para su salud y 
para el medio ambiente, si el material de desecho (equipos eléctricos y electrónicos y 
baterías no se manipula correctamente.

Los equipos eléctricos y electrónicos, y las pilas o baterías incluidas, llevan un 
símbolo de un cubo de basura cruzado por un aspa, como el que se ve a 
continuación. Este símbolo indica que los equipos eléctricos y electrónicos, y sus 
pilas o baterías, no deberían ser eliminados con el resto de basura del hogar, sino 
que deben eliminarse por separado.

Como usuario final, es importante que usted remita las pilas o baterías usadas al 
centro adecuado de recogida. De esta manera se asegurará de que las pilas y 
baterías se reciclan según la legislación y no dañarán el medio ambiente.

Todas las ciudades tienen establecidos puntos de recogida, en los que puede 
depositar los equipos eléctricos y electrónicos, y sus pilas o baterías gratuitamente en 
los centros de reciclaje y en otros lugares de recogida, o solicitar que sean recogidos 
de su hogar. Puede obtener información adicional en el departamento técnico de su 
ciudad.

Por la presente, Inter DENVER A/S declara que el tipo de equipo radioeléctrico 
BTC-413 es conforme con la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la 
declaración EU de conformidad está disponible en la dirección Internet siguiente:
Entre en: www.denver.eu/ y después haga clic en el ICONO búsqueda situado en la 
línea superior de la página web. Escriba el número de modelo: BTC-413



Ahora entre en la página del producto y la directiva roja se encuentra bajo descargas 
/ otras descargas

Rango de funcionamiento de la Gama de frecuencia:
Potencia de salida máxima:

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dinamarca
www.facebook.com/denver.eu

Advertencia: batería de litio dentro

http://www.facebook.com/denverelectronics

